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  Dispositivo medico di classe I
REGOLAMENTO (UE) 2017/745 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO

del 5 aprile 2017 relativo ai dispositivi medici

1. CODICI

CPA250-1		 KIT MONOGUIDA CP102/CP103R/CP110/CP200 misure da 38 a 43 cm;

CPA250-2	 KIT MONOGUIDA CP102/CP103R/CP110/CP200 misure da 45 a 50 cm;

CPA251-1		  KIT MONOGUIDA CP770/CP78X/CP790 misure da 40 a 43 cm;

CPA251-2		 KIT MONOGUIDA CP770/CP78X/CP790 misure da 46 a 50 cm;

2. INTRODUZIONE
Grazie per aver scelto un prodotto ARDEA ONE by Moretti S.p.A. I Kit monoguida by Moretti 
sono stati progettati e realizzati per soddisfare tutte le vostre esigenze per un utilizzo pratico, 
corretto e sicuro. Questo manuale contiene dei piccoli suggerimenti per un corretto uso dell’ac-
cessorio da voi scelto e dei preziosi consigli per la vostra sicurezza. Si consiglia di leggere 
attentamente la totalità del presente manuale prima di usare il kit monoguida. In caso di dubbi 
vi preghiamo di contattare il rivenditore, il quale saprà aiutarvi e consigliarvi correttamente.

N.B. Controllare che tutte le parti del prodotto non abbiano subito danni durante la spedizione. In 
caso di danni non utilizzare il prodotto e contattare il rivenditore per ulteriori istruzioni.

3. DESTINAZIONE D’USO
l kit monoguida è un accessorio utilizzabile sulle carrozzine della linea ARDEA concepito
per permettere alle persone con funzionalità ridotta di un arto superiore, (parziale o totale) di 
poter condurre una carrozzina ad autospinta

ATTENZIONE!
•	 È vietato l’utilizzo del seguente dispositivo per fini diversi da quanto definito nel 
	 seguente manuale 
•	 Moretti S.p.A. declina qualsiasi responsabilità su danni derivanti da un uso improprio 
	 del dispositivo o da un uso diverso da quanto indicato nel presente manuale 
•	 Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al dispositivo e al seguente 
	 manuale senza preavviso allo scopo di migliorarne le caratteristiche

4. AVVERTENZE GENERALI
•	 Non fumare e/o entrare in contatto con fonti di calore.
•	 Per un utilizzo corretto del dispositivo fare riferimento attentamente al seguente manuale.
•	 Mantenere il prodotto imballato lontano da qualsiasi fonte di calore.
•	 La vita utile del dispositivo è determinata dall’usura di parti non riparabili e/o sostituibili.
•	 Prestare sempre attenzione alla presenza di bambini.
•	 Non porre sul tavolino pesi eccedenti alla portata del tavolino.
• 	 L’utilizzatore e/o il paziente dovrà segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in 
	 relazione al dispositivo al fabbricante e all’autorità competente dello Stato membro in cui 
	 l’utilizzatore e/o il paziente è stabilito.

ATTENZIONE!
Pericolo di ribaltamento e/o deformazione dei supporti
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5. SIMBOLOGIA UTILIZZATA

	 Codice prodotto

	 Marchio CE

EC REP

0197

S N

	 Fabbricante

	 Leggere il manuale per le istruzioni

6. DESCRIZIONE GENERALE
CPA250-1/CPA250-2:
-Coppia di ruote d. 60 cm (una con doppio corrimano);
-Barra telescopica (CPA250-1 da 26/36 cm, CPA250-2 da 34/45 cm); 

CPA251-1/CPA251-2:
-Coppia di ruote d. 60 cm (una con doppio corrimano);
- Barra telescopica (CPA251-1 da 26/36 cm, CPA251-2 da 34/45 cm);
- Kit n. 2 cuscinetti + n. 2 distanziali;

7. MONTAGGIO
7.1 Montaggio CPA250x
1. Smontare entrambe le ruote con sgancio rapido che sono installate sulla vostra carrozzina, pre-
mendo il bottone centrale sul mozzo della ruota, e quindi tirarla verso sé per estrarla (fig. 1).
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2. Inserire una delle due ruote in dotazione premendo il bottone centrale presente sul mozzo. Una 
volta inserito il perno della ruota fino in fondo, rilasciare il bottone (accertandosi che la sfera posta 
in cima al perno della ruota abbia oltrepassato la sede della ruota (fig. 2). 
Frenare la ruota tramite apposito freno di stazionamento (fig. 3).

 

“Immagini a solo scopo illustrativo”

3. Inserire uno dei due lati della barra telescopica in dotazione attorno al perno della ruota prece-
dentemente montata (fig. 4).

(fig. 2) (fig. 3)

(fig. 1)

(fig. 4)
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4. Montare l’altra ruota in dotazione seguendo il procedimento al punto 2.
5. Comprimere la barra telescopica ed inserire l’estremità libera attorno al perno della seconda 
ruota montata sulla carrozzina (fig. 5).

“Immagini a solo scopo illustrativo”
6. Accertarsi nuovamente che le sfere dei perni delle ruote abbiano oltrepassato le sedi delle ruote 
stesse. Provare a sfilare le ruote (senza ovviamente premere sui bottoni presenti sui relativi mozzi). 

7.2 Montaggio CPA251-X
1. Smontare entrambe le ruote con sgancio rapido che sono installate sulla vostra carrozzina, pre-
mendo il bottone centrale sul mozzo della ruota, e quindi tirarla verso sé per estrarla (fig. 1).

2. Rimuovere i supporti porta mozzo (utilizzando nr.1 chiave esagonale misura 19, e nr.1 chiave esa-
gonale misura 24 (fig. 6). Chiavi esagonali non in dotazione).

3. Montare in sostituzione ai supporti porta mozzo (utilizzando nr. 2 chiavi esagonali misura 32, non 
in dotazione) il kit di nr. 2 cuscinetti + nr. 4 distanziali (fig. 7).

(fig. 5)

(fig. 1)

(fig. 6)
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4. Inserire una delle due ruote in dotazione premendo il bottone centrale presente sul mozzo. Una 
volta inserito il perno della ruota fino in fondo, rilasciare il bottone (accertandosi che la sfera posta 
in cima al perno della ruota abbia oltrepassato la sede della ruota (fig. 2). 
Frenare la ruota tramite apposito freno di stazionamento (Fig. 3).

 

5. Inserire uno dei due lati della barra telescopica in dotazione attorno al perno della ruota prece-
dentemente montata (Fig. 4).

(fig. 7)

(fig. 2) (fig. 3)

(fig. 4)
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6. Montare l’altra ruota in dotazione seguendo il procedimento al punto 4.

7. Comprimere la barra telescopica ed inserire l’estremità libera attorno al perno della seconda 
ruota montata sulla carrozzina (fig. 5).

8. Accertarsi nuovamente che le sfere dei perni delle ruote abbiano oltrepassato le sedi delle ruote 
stesse. Provare a sfilare le ruote (senza ovviamente premere sui bottoni presenti sui relativi mozzi).

N.B. Fare riferimento alle avvertenze di sicurezza di questo manuale di istruzioni. 

7.3 Smontaggio
• Seguire la procedura precedentemente descritta in senso inverso

8. PRIMA DI OGNI USO
• Verificare sempre lo stato di usura delle parti meccaniche in gioco in modo tale da
garantire un utilizzo del dispositivo in totale sicurezza per persone e cose
• Verificare il corretto assemblaggio del dispositivo con particolare attenzione al fissaggio
delle ruote nei supporti porta mozzo.

9. MODALITA’ D’USO
1. Per andare dritti è necessario impugnare entrambi i corrimano sulla ruota con doppio
comando e quindi spingerli contemporaneamente
2. Per svoltare da un lato oppure dall’altro invece è sufficiente comandare la ruota con doppio
comando dal corrimano esterno oppure da quello interno, ma sempre indipendentemente

10. MANUTENZIONE
Gli accessori della linea ARDEA by Moretti al momento dell’immissione in commercio sono
controllati accuratamente e provvisti di marchio CE.
Per la sicurezza del paziente e del medico si raccomanda di far controllare dal produttore o
da un laboratorio autorizzato, almeno ogni 2 anni, l’idoneità all’uso del vostro prodotto. In
caso di riparazione devono essere utilizzati soltanto ricambi ed accessori originali.

11. PULIZIA E DISINFEZIONE
11.1 Pulizia
Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno imbevuto di acqua ed asciugare con 
un panno pulito ed asciutto, o con acqua tiepida e sapone neutro.

(fig. 5)
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ATTENZIONE!
Non usare sostanze abrasive, alcali, acidi, alcol, detergenti a base di cloro, disinfettanti 
ed acetone, perché tali sostanze provocano l’abrasione delle parti in plastica e 
l’arrugginimento delle superfici metalliche  

Il fabbricante non sarà responsabile per il danneggiamento causato dall’utilizzo di materiali che 
possano deteriorare la superficie del prodotto o da corrosivi chimici utilizzati durante la pulizia.

11.2 Disinfezione 
Se è necessario effettuare una disinfezione del prodotto utilizzando un comune detergente 
disinfettante. 

N.B. Evitare assolutamente l’utilizzo di prodotti acidi, alcalini o solventi come ad esempio 
l’acetone o il diluente.

12. CONDIZIONI DI SMALTIMENTO GENERALI 
In caso di smaltimento del dispositivo non usare mai i normali sistemi di conferimento dei rifiuti 
solidi urbani. Si raccomanda di smaltire il dispositivo attraverso le comuni isole ecologiche 
comunali per le previste operazioni di riciclo dei materiali utilizzati.

13. PARTI DI RICAMBIO ED ACCESSORI
Per le parti di ricambio e gli accessori fare riferimento esclusivamente al catalogo generale 
Moretti.

14. GARANZIA 
Tutti i prodotti Moretti sono garantiti da difetti di materiale o fabbricazione per un periodo di 2 
(due) anni dalla data di vendita del prodotto, salvo eventuali esclusioni e limitazioni specificate 
di seguito. Questa garanzia non è valida in caso di uso improprio, abuso o modifica del prodotto 
e per la mancata aderenza alle istruzioni per l’uso. La corretta destinazione d’uso del prodotto 
è indicata nel manuale d’uso. Moretti non è responsabile di danni, di
lesioni personali o quant’altro causati o relativi all’installazione e/o all’uso dell’apparecchiatura 
non scrupolosamente conforme alle istruzioni riportate nei manuali per l’installazione, il 
montaggio e l’uso. Moretti non garantisce i prodotti Moretti contro danni o difetti nelle seguenti 
condizioni: calamità naturali, operazioni di manutenzione o riparazione non autorizzate, danni 
derivanti da problemi dell’alimentazione elettrica (dove prevista), utilizzo di parti o componenti 
non forniti da Moretti, mancata aderenza alle linee guida e istruzioni per l’uso, modifiche non 
autorizzate, danni di spedizione (diversa dalla spedizione originale da Moretti), oppure dalla 
mancata esecuzione della manutenzione così come indicato nel manuale. Non sono coperti da 
questa garanzia componenti usurabili se il danno è da imputarsi al normale utilizzo del prodotto.

15. RIPARAZIONI
15.1 Riparazione in garanzia
Nel caso in cui un prodotto Moretti presenti difetti di materiale o fabbricazione durante il periodo di 
garanzia, Moretti valuterà con il cliente se il difetto del prodotto è coperto dalla garanzia. Moretti, a 
sua insindacabile discrezione, può sostituire o riparare l’articolo in garanzia, presso un rivenditore 
Moretti specificato o presso la propria sede. I costi della manodopera relativi alla riparazione del 
prodotto possono essere a carico di Moretti se si determina che la riparazione ricade nell’ambito 
della garanzia. Una riparazione o sostituzione non rinnova né proroga la garanzia.
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15.2 Riparazione di un prodotto non coperto dalla garanzia
Si può restituire, affinché sia riparato, un prodotto non coperto dalla garanzia solo dopo aver 
ricevuto autorizzazione preventiva dal servizio clienti Moretti. I costi della manodopera e di 
spedizione relativi a una riparazione non coperta dalla garanzia saranno completamente a 
carico del cliente o del rivenditore. Le riparazioni su prodotti non coperti dalla garanzia sono 
garantite per 6 (sei) mesi, a decorrere dal giorno in cui si riceve il prodotto riparato.

15.3 Prodotti non difettosi
Il cliente sarà avvisato se, dopo avere esaminato e provato un prodotto restituito, Moretti 
conclude che il prodotto non è difettoso. Il prodotto sarà restituito al cliente e saranno a suo 
carico i costi di spedizione dovuti alla restituzione.

16. RICAMBI
I ricambi originali Moretti sono garantiti per 6 (sei) mesi a decorrere dal giorno in cui si riceve il  ricambio.

17. CLAUSOLE ESONERATIVE
Salvo quanto specificato espressamente in questa garanzia ed entro i limiti di legge, Moretti non 
offre nessun’altra dichiarazione, garanzia o condizione, espressa o implicita, comprese eventuali 
dichiarazioni, garanzie o condizioni di commerciabilità, idoneità per uno scopo particolare, non 
violazione e non interferenza. Moretti non garantisce che l’uso del prodotto Moretti sarà ininterrotto o 
senza errori. La durata di eventuali garanzie implicite che possano essere imposte dalle norme di legge 
è limitata al periodo di garanzia, nei limiti delle norme di legge. Alcuni stati o paesi non permettono 
limitazioni sulla durata di una garanzia implicita oppure l’esclusione o la limitazione di danni accidentali 
o indiretti in relazione a prodotti per i consumatori. In tali stati o paesi, alcune esclusioni o limitazioni di 
questa garanzia possono non applicarsi all’utente. La presente garanzia è soggetta a variazioni senza 
preavviso.

   MORETTI S.P.A. 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com     email: info@morettispa.com

MADE IN ITALY

CERTIFICATO DI GARANZIA
Prodotto_____________________________________________________________________
  
Acquistato in data____________________________________________________________

Rivenditore __________________________________________________________________

Via _______________________ Località ___________________________________________

Venduto a____________________________________________________________________

Via ________________________ Località__________________________________________
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   MORETTI S.P.A. 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com     email: info@morettispa.com

MADE IN ITALY
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 I Class Medical Device 
REGULATION (EU) 2017/745 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND 

OF THE COUNCIL of 5 April 2017 concerning medical devices 

1. CODES

CPA250-1	 ONE-HAND DRIVE KIT for CP102/CP103R/CP110/CP200 sizes from 38 to 43 cm; 

CPA250-2	 ONE-HAND DRIVE KIT for CP102/CP103R/CP110/CP200 sizes from 45 to 50 cm;

CPA251-1 	 ONE-HAND DRIVE KIT for CP770/CP78X/CP790 sizes from 40 to 43 cm;

CPA251-2	 ONE-HAND DRIVE KIT for CP770/CP78X/CP790 sizes from 46 to 50 cm;

2. INTRODUCTION
Thank you for purchasing an ARDEA accessory by Moretti S.p.A. product range. This user’s manual 
provides some suggestions as how to correctly use the product you have chosen and gives some 
valuable advice for your safety. Please read through the manual carefully before using the product. 
Should you have any queries, please contact your retailer for advices and assistance. In case of 
doubts, we recommend to contact the dealer who can help and advice you properly.

N.B. Check that all parts of the product have not been damaged during shipment. In case of 
damage, do not use the product and contact your dealer for further instructions;

3. INTENDED USE
The one-hand drive kit is an accessory available for ARDEA wheelchairs, intended for users 
with a reduced functionality to an upper limb.

	
WARNING!
• Do not use the product for a purpose not indicated in this manual
• Moretti S.p.A declines all responsibilities for any consequences resulting from
	 an incorrect use of this product and from unauthorized alteration to the frame
	 of the product
• The manufacturer reserves the right to change the information contained in 		
	 this document without previous notice.

4. GENERAL WARNINGS 
•	 DO NOT use this product or any available optional equipment without first completely 
	 reading and understanding this instruction manual and the wheelchair manual. If you are 	
	 unable to understand the warnings, cautions or instructions, contact a healthcare 
	 professional, dealer or technical personnel before attempting to use this equipment, 
	 otherwise injury or damage may occur;
• 	 Keep the packed kit away from heat sources;
• 	 SERVICE LIFE- the wheelchair use limit is defined by the wear of the parts;
• 	 ALWAYS keep hands and fingers clear of moving parts to avoid injury;
• 	 DO NOT allow children to play on or operate the kit;

WARNING!
Danger of tipping and/or deformation of the supports;
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5. SYMBOLS 

	 Product code

	 CE mark

EC REP

0197

S N

	 Manufacturer
				  

	 Read the instruction manual

6. GENERAL DESCRIPTION
CPA250-1/CPA250-2:
- Pair of wheels d. 60 cm (one with double handrail);
- Telescopic bar (CPA250-1 26/36 cm, CPA250-2 34/45 cm); 

CPA251-1/CPA251-2:
- Pair of wheels d. 60 cm (one with double handrail);
- Telescopic bar (CPA251-1 of 26/36 cm, CPA251-2 of 34/45 cm);
- Kit nr. 2 bearings + nr. 2 spacers;

7. ASSEMBLING
7.1 Assembling CPA250-X
1. Remove both quick release wheels that are installed on your wheelchair by pressing the central 
button on the wheel hub, and then pull the wheel towards you to remove it (fig. 1).
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“Images for purposal only” 

2. Insert one of the two supplied wheels by pressing the central button on the hub. Once the 
wheel axle is inserted all the way in, release the button (making sure that the ball at the top of the 
wheel axle has passed the wheel seat (fig. 2). Brake the wheel using the parking brake (Fig. 3).

 

“Images for purposal only” 

3. Insert one of the two sides of the supplied telescopic bar around the previously mounted wheel 
axle (fig. 4).

“Images for purposal only” 

(fig. 2) (fig. 3)

(fig. 1)

(fig. 4)
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4. Install the other wheel supplied, following the procedure in section 2.
5. Compress the telescopic bar and insert the free end around the axle of the second wheel mounted 
on the wheelchair (fig. 5).

“Images for purposal only” 

6. Make sure again that the balls of the wheel axles have passed the wheel seats. Try to remove the 
wheels (without, of course, pressing the buttons on the wheel hubs).

7.2 Assembling CPA251-X
1. Remove both quick release wheels that are installed on your wheelchair by pressing the central 
button on the wheel hub, and then pull the wheel towards you to remove it (fig. 1).

 
“Images for purposal only” 

2. Remove the hub supports (using nr.1 hexagonal spanner size 19, and nr.1 hexagonal spanner size 
24 (fig. 6). Hexagonal spanners are not supplied).

“Images for purposal only” 

(fig. 5)

(fig. 1)

(fig. 6)
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3. Fit the kit of nr.2 bearings + nr.4 spacers (fig.7) in place of the hub hol-
der supports (using nr.2 hexagonal spanners size 32, not supplied).

 

“Images for purposal only”

4. Insert one of the two wheels supplied by pressing the central button on the hub. Once the wheel 
axle is inserted all the way in, release the button (making sure that the ball at the top of the wheel 
axle has passed the wheel seat (fig. 2). Brake the wheel using the parking brake (Fig. 3).

 

“Images for purposal only” 

5. Insert one of the two sides of the supplied telescopic bar around the previously mounted wheel 
axle (Fig. 4).

“Images for purposal only” 

(fig. 7)

(fig. 2) (fig. 3)

(fig. 4)
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“Images for purposal only” 

6. Mount the other wheel supplied, following the procedure in section 4.

7. Compress the telescopic bar and insert the free end around the axle of the second wheel mounted 
on the wheelchair (Fig. 5).

8. Make sure again that the balls of the wheel axles have passed the wheel seats. Try to remove the 
wheels (without, of course, pressing the buttons on the wheel hubs).

N.B. Please refer to the safety warnings in this instruction manual.

7.3 Disassembling
• Follow the previous instruction in reversed order

8. BEFORE USE 
• Always check the state of wear of the mechanical parts involved in order to guarantee a
safer use of the device.
• Check the correct assembly, in particular ensure the wheels are duly fixed to the hub
supports, and the connection bar is duly locked.

9. HOW TO USE 
1. Use both handrims to move the wheelchair straight on.
2. Use the external or the internal handrim to turn left or right. 

10. MAINTENANCE
The ARDEA devices by MORETTI are checked carefully and supplied with EC mark, once
launched on the market.
For patient and physician’s safety we recommend to let check the device by the manufacturer
or by laboratory authorized every 2 years.
In case of repair, use only original spare parts and accessories.

11. CLEANING AND DISINFECTION
11.1 Cleaning
Use a damp cloth and mild soap. Then dry thoroughly before use.

(fig. 5)



9

E
N

G
L

IS
H

WARNING!
Do not use abrasive substances, alkalis, acids, alcohol, chlorine-based detergents, 
disinfectants and acetone, because these disinfectants and acetone, as these will 
cause abrasion of plastic parts and rusting of metal surfaces.  

Il fabbricante non sarà responsabile per il danneggiamento causato dall’utilizzo di materiali che 
possano deteriorare la superficie del prodotto o da corrosivi chimici utilizzati durante la pulizia.

11.2 Disinfection
if you need to disinfect the device use a common disinfectant cleaner. 

N.B. Never use acids, alkalis or solvents such as acetone. 

12. GENERAL CONDITIONS OF DISPOSAL 
In case of disposal don’t use the inserting container for municipal waste. We recommend to
dispose the wheelchair in the appropriate disposal areas for recycling. 

13. SPARE PARTS/ACCESSORIES 
For spare parts and accessories refer to main catalogue. 

14. WARRANTY
Moretti products are guaranteed from material or manufacturing faults for 2 years from the 
purchasing date, except possible exclusion or restriction as follows. The warranty shall not be 
applied in the possible damages caused by improper use, abuse or alteration, and the warranty will 
not be valid if the instructions for use are not strictly adhered to.
The correct intended use is specified in this manual. Moretti is not responsible for consequent damages, 
personal injuries or whatever caused by or in relation to wrong installation or improper use. Moretti 
warranty does not cover damages resulting from: natural disaster, not authorized maintenance or 
repairs , faults caused by problems on electricity supply (when necessary), use of spare parts not 
covered by Moretti, improper use, not authorized alteration, shipment damages (different from 
original Moretti shipment), or in case of insufficient maintenance as indicated in the manual. The 
warranty doesn’t cover components subject to wear and tear during the correct use of the device. 

15. REPAIRING
15.1 Warranty repair
If a Moretti item presents material or manufacturing faults during the warranty period, Moretti will 
confirm with customer if the fault can be covered from warranty. Moretti, at its unquestionable 
discretion, can repair or replace the item, by a Moretti dealer or to Moretti headquarters. Labor cost 
can be charged to Moretti if the repair is covered by warranty. A repair or a replacement doesn’t 
extend the warranty.

15.2 Repair not covered by warranty
A product out of warranty can be sent after Moretti authorization. The labor and shipping 
costs for good out of warranty are to be paid by the customer or by the dealer. The repairs are 
guaranteed for 6 months from the good received.

15.3 Non-defective device
The customer will be informed if, after the device return and examination, Moretti declares
that the device is not faulty. In this case the good will be sent back to customer, the shipping
charge will be paid by the customer.
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16. SPARE PARTS
The original Moretti spare parts are guaranteed for 6 months from the receiving date.

17. EXEMPT CLAUSES
Moretti does not offer any other declaration, explicit or implicit warranty or conditions,including
possible declarations, warranties or conditions of merchantability, fitness for a specific purpose,
non infringement and non interference, all but what expressly specified in this warranty. 
Moretti does not guarantee the nonstop and faultless usage. The duration of possibleì implicit 
warranties which can be imposed by the law is limited by the warranty period, in the limits of 
law. Some states or countries don’t allow limiting the implicit warranty or the exclusion or the 
limitation for accidental damages. In such countries, some of those exclusions or limitation may 
not be applied to the user. The present warranty may be modified without prior notification.

   MORETTI S.P.A. 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com     email: info@morettispa.com

MADE IN ITALY

WARRANTY CERTIFICATE

Product________________________________________________________________________   

Purchased on (date)_____________________________________________________________

Retailer _ ______________________________________________________________________

Address _______________________ Town/city_______________________________________

Sold to_________________________________________________________________________

Address _______________________ Town/city_______________________________________
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   MORETTI S.P.A. 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com     email: info@morettispa.com

MADE IN ITALY

NOTES
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